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Аннотация: Переосмысление целей профессионального образования, интегрирующегося в международное 
профессиональное сообщество, потребовало переосмысления роли учебных дисциплин, что в первую очередь 
коснулось иностранного языка. Исследователи отмечают его значимость для успешной профессиональной 
деятельности, для развития специальных качеств.  Вместе с тем проблема воспитания профессиональной 
ответственности, обусловленной мировоззрением личности, убеждением в необходимости принятия 
профессиональных решений с ориентацией на их последствия для общества и страны в целом, перестала быть 
приоритетной. В статье акцентируется внимание на средствах реализации воспитательной функции иностранного 
языка в единстве содержания (контекст языка) и способов сопоставления с краеведческим материалом, 
активизирующим креативное мышление и влияющим на социальную позицию в восприятии картины современного 
мира, на формирование мотивационно-ценностного отношения личности к родной культуре. Сопоставительный 
анализ родной и иноязычной культуры позволяет глубже понять родную культуру и сформировать патриотические 
убеждения. Выводы, полученные в ходе осмысления воспитательной функции иностранного языка, базируются 
на результатах комплексного исследования, проведенного аспирантами Самарского университета по теории и 
методике профессионального образования, цель которого заключалась в определении результативной личностной 
характеристики студентов разных направлений профессиональной подготовки.
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Abstract: Rethinking the goals of vocational education, integrating into the international professional community, 
required rethinking of the academic disciplines role, which primarily aff ected the foreign language. Researchers note its 
importance for successful professional activity, for the development of special qualities. At the same time, the problem 
of educating professional responsibility, conditioned by the outlook of the individual, the conviction of the need to make 
professional decisions with an orientation towards their consequences for society and the country as a whole, has ceased 
to be a priority. The article focuses on the means of implementing the educational function of a foreign language in the 
unity of the content (context of the language) and methods of comparison with regional natural history, which activates 
creative thinking and aff ects the social position in the perception of the modern worldview, on the formation of a person's 
motivational-value attitude to his native culture. Comparative analysis of the native and foreign language culture allows a 
deeper understanding of the native culture and the formation of patriotic beliefs. The conclusions obtained in the course of 
understanding the educational function of a foreign language are based on the results of a comprehensive study conducted 
by graduate students of Samara University on the theory and methodology of vocational education, the purpose of which 
was to determine the eff ective personal characteristics of students in diff erent areas of vocational training.
Key words: vocational training; foreign language functions; educational function of a foreign language; human culture; 
ethnocultural identity; professional responsibility; patriotic beliefs.
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Введение
Сегодня знание иностранного языка является 

необходимостью и потребностью представителей 
большинства сфер профессиональной деятельно-
сти. «Революция» в методах преподавания ино-
странного языка заключалась в смене приоритетов: 
информационная функция заменялась функцией 
общения, что актуализировало его аутентичность. 
Однако насколько правомерно уходить от класси-
ческого подхода к изучению иностранного языка? 

Не утрачены задачи постановки произношения, 
изучения грамматики, развития умения письмен-
ной и устной речи, аудирования. Сегодня внима-
ние направлено на коммуникативный уровень 
общения, так как фактор понимания обусловлен 
двумя характеристиками общения – языкового и 
межкультурного.

Основные языковые навыки приобретаются в 
процессе живого общения, погружающего в ре-
альную ситуацию с помощью активных методов 
[Хусаинова, Мельченкова 2007]. Обладая большим 
запасом слов, собеседник не всегда может понять 
другого, не овладев знаниями другой культуры. 
Внеязыковые факторы могут создавать языковые 
барьеры: мир языка богаче объема лексики. Эмо-
циональные факторы позволяют воспринимать 
иностранный язык на интуитивном уровне. Таким 
образом, психологический аспект имеет большое 
значение, так как способствует устранению языко-
вого барьера.

Методические основы обучения иностранному 
языку

Дань новому не должна отрицать положитель-
ное в уже проверивших себя методиках. Так, ин-
тенсивная методика в виде диалогового общения 
и тренингов позволяла за короткий срок выучить 
язык за счет запоминания устойчивых выражений. 
Методика суггестопедия, активизирующая рече-
вые возможности, за счет элементов внушения 
позволяла вжиться в реальность, устраняя страх 
от возможных речевых ошибок. Но этот метод 
потребовал специальной подготовки преподава-
телей иностранного языка. Были попытки обуче-
ния иностранному языку с помощью графических 
символов, что также было положительным в об-
щей стратегии иноязычного образования [Руднева, 
Храмцова 2018].

Цель обучения иностранному языку обусловле-
на осознанной потребностью личности, что пред-
полагает переход от авторитарной к развивающей 
парадигме. В последние годы  сосредоточенность 
на практической стороне образовательного про-

цесса почти нивелировала воспитательную цель: 
формирование у обучаемых системы моральных 
ценностей, эмоционально-ценностного отноше-
ния к миру. 

Содержательная сторона учебного материала 
(тексты) оказывает воспитательное воздействие. 
Воспитательная функция языка усиливается фор-
мами взаимодействия обучаемых на занятиях, по-
священных знакомству с культурой, историей, ли-
тературой, традициями страны изучаемого языка. 
В итоге не только развивается лингвистический 
кругозор, но и происходит осознание ценности 
родного языка, формируются личностные убеж-
дения, идеология, появляется понимание своей 
культурной идентичности. Мировосприятие, лич-
ностные убеждения, социокультурные ориентации 
выражаются патриотическими качествами.

Учебный материал, взятый из страноведческих 
и краеведческих текстов, способствует форми-
рованию качеств патриота. В практике обучения  
иностранному языку следует обращаться к различ-
ным текстам: во-первых, содержащим информа-
цию о традициях, праздниках страны изучаемого 
языка в сравнении с традиционными праздника-
ми в российских традициях; во-вторых, содержа-
щих краеведческий материал (история Самары, 
памятные места, выдающиеся люди); в-третьих, 
к патриотическим пословицам, в которых даже 
негативные моменты не влияют на чувство привя-
занности к родным местам и уважения к старшему 
поколению.

Содержание текстов требует включения обуча-
емых в активную познавательную деятельность. 
При  отборе методов обучения английскому языку 
необходимо обращаться к критериям, свидетель-
ствующим об отношении обучаемых к изучению 
иностранного языка, о принятии его и родно-
го языка как личностных ценностей (Гальскова 
2003). Достижению результатов будут способ-
ствовать: комфортная атмосфера, стимулирующая 
потребность оценивать и сравнивать культурные 
традиции; активные методы, стимулирующие ког-
нитивные и творческие способности; разнообра-
зие форм взаимодействия с участниками обучаю-
щего процесса; личностно вовлекающие ситуации 
в самостоятельное изучение иностранного языка; 
включение в содержание занятий материалов сети 
Интернет.

Приобщение обучающихся к осознанию куль-
турного наследия своего народа и народа изуча-
емого языка  позволяет приобрести личностные 
взгляды, установки и мотивы патриотического 
поведения, готовность к нравственному выбору. 
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Таким образом, современное иноязычное образо-
вание – это не только процесс познания, но и раз-
вития личности через присвоение культуры как 
системы ценностей. Это всегда – воспитание при-
общением к культуре для становления творческой 
индивидуальности, критерии которой представля-
ются нравственностью и гуманизмом.

Воспитательная функция иностранного языка
Исследователи [Пассов 2005; Зимняя 2001] 

обращаются к воспитательным возможностям 
иностранного языка, центрируются на характе-
ре общения (коммуникативно-речевой такт, ком-
муникабельность, потребность в практическом 
использовании иностранного языка в професси-
ональной деятельности). Однако процесс личност-
ного развития не может происходить без ориента-
ции в мире ценностей. Ориентация выражается 
выбором цели и средств ее достижения, поиском 
своего места в мире.

С психологической точки зрения изучение ино-
странного языка является сложным процессом 
формирования в коре головного мозга новой рече-
вой системы, что вызывает ассоциативные связи с 
родным языком. Овладевая иностранным языком 
сознательно, обучающийся имеет возможность не 
только приобрести новый социально-культурный 
опыт, но и осознать культурные особенности соци-
ально-ролевого взаимодействия на родном языке, 
расширить представления о родной лингвокуль-
туре; глубже познать родной язык, обогащая свою 
гуманитарную культуру (Гвоздева 2006) [Зарубина 
2004].

Столкновение новых социокультурных образов 
с образами родной лингвокультуры способствует 
не только когнитивному развитию личности про-
фессионала, но и созданию значимого внутрен-
него мира как базиса надежности и устойчивости 
личности, осознанию гражданской этнокультур-
ный и общечеловеческой идентичности. В ито-
ге иностранный язык стимулирует обучаемых на 
приобретение внелингвистических характеристик 
(эмоциональное, ценностное развитие с опорой 
на ядро отечественных духовных норм и правил), 
а на стыке двух лингвокультур (родная и иноязыч-
ная) формируется социально-профессиональная 
ответственность [Храмцова, Руднева 2014]. Дока-
зано, что овладение иностранным языком в диало-
ге с родной лингвокультурой оказывает социали-
зирующее воздействие на гражданскую позицию 
обучающихся.

Решая образовательные задачи, преподаватель 
иностранного языка не только дает знания, но и 
влияет на мировоззрение, вызывая активными ме-
тодами чувство патриотизма и национальной гор-
дости при овладении информацией страноведче-
ского и краеведческого характера.

Анализ исследований, посвященных професси-
ональной подготовке студентов, подтвердил роль 
иностранного языка в формировании профессио-
нально значимых свойств личности с целью адап-

тации к быстро меняющимся условиям функци-
онирования современного рынка труда, с целью 
развития способностей к установлению контактов 
с представителями другой культуры как партнера-
ми [Меркулова 2008]. Доказано, что профессио-
нально-личностное развитие обусловлено не толь-
ко средствами, задающими профессиональный 
контекст занятий (лингвострановедческая направ-
ленность процесса обучения, созвучие языка и 
культуры), но и сравнением ментальности пред-
ставителей страны изучаемого языка с культурой 
родной страны и собственным мировоззрени-
ем [Баканова 2008]. Таким образом, одновремен-
но с образовательной решается воспитательная 
задача.

Исследователями доказано, что успешность в 
деятельности обусловлена взаимодействием про-
странства деятельности и пространства личности, 
которое не сводится только к деятельностным 
характеристикам и профессионально значимым 
умениям [Постникова 2005]. Профессиональ-
ная ответственность как нравственно-этическая 
характеристика предполагает выполнение про-
фессионалом своего долга, совершение правиль-
ного морального выбора, осознание того, как от-
зовутся предпринимаемые действия, каковы их 
последствия в жизни конкретных людей и обще-
ства. Исследователями представляются системы 
профессиональной подготовки, ориентированной 
на результат в виде профессиональной культуры, 
культуры самовыражения в диалоге культур [Лап-
шова 2005]. Подтверждается, что профессиональ-
ные решения требуют соотнесения мировоззрен-
ческих позиций иноязычной культуры с реалиями 
родной культуры [Липатова 2007].

Выводы
1. Актуальность проблемы реализации на заня-

тиях воспитательной функции иностранного язы-
ка подтверждается анализом исследований по про-
блеме профессиональной подготовки обучаемых 
средствами иноязычной культуры в сравнении с 
родной. Формирование этнокультурный идентич-
ности требует специальных способов столкнове-
ния новых социокультурных способов с образами 
родной лингвокультуры.

2. Результат воспитательного воздействия ино-
странного языка на личностное развитие профес-
сионала выражается мировоззренческой позицией 
и профессиональной ответственностью, чему спо-
собствуют содержание и средства, не только акти-
визирующие познавательный процесс, но и моти-
вирующие патриотическое поведение в ситуациях 
профессионального выбора.

3. Воспитательная функция иностранного язы-
ка достигается, если он становится предметом вза-
имодействия, страноведческий и краеведческий 
контекст языка представляет содержание взаимо-
действия, а диалоговые методы выступают сред-
ством взаимодействия.
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